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Ritorna, in edizione anastatica, il manuale
di bibliografia dantesca di Colomb de Batines:
uno studioso dalla vita avventurosa, incaricato
dal padre di allestire una biblioteca a Gap
padre, deputato a Parigi, al progetto dimunire nostre Lettere: Ariostos Lebenslauf (1809), e
: - la citta natale di una degna biblioteca: dilile Francesco Petrarca (1818) e prodigioso racco-
di Carlo Ossola primericerche bibliografiche e il bisogno diri- glitore "goethiar;;)" delFondo dei lib}rli italiani
. . . salire alletestimonianze d'origing; neli835pub-  di Weimar, ai quali LeaRitter Santiniha consa-
a«g;gi g;sst)ﬂs gilopsr gl?iotroat?;ciielr;te? blica la sua Bibliographie des patois du crat.o lesue estreme cure (ivolumisono ?ra 1n
condi dituttalastoriadellafortu- auPhiné e, quando sara in Italia, chiuderala Uscita presso Aragno). In quel torno d’anni,
nadiDanteinEuropa: fortunadel propria carriera con l’ixnportar}te_ monumen- grazie aPPUI}t?'a unacomune cosclenzaeuro-
esto della Commedia, pensato tum, per lenostre origini, dellaBibliografiadel- P€a, 81 fqrmo I'idea che il compiersi del Due-
nella sua storicita - grazie a Giovanni Rosini e leanticherappresentazioniitaliane sacreepro- fi??)to el 3l}r01f a cclie'l Treqar_xtRo fgssﬁﬂz Ill) S‘i’(COIO
ad Alessandro Torri - e munito dei pit1 impor- fane (Firenze 1852), testo che édaporreaccan- ! ante (titolo dei saggi di Rodolfo Abe o,
tanti comment, a cominciare dall'edizione, 0l Teatroreligioso del Medioevo fuori d'Ita- 1826;maanche Adolfo Wagner, 1826; Ferdi-
colle postille di Torquato Tasso, Pisa, Capur- /%1949, di Gianfranco Contini. na1’1d,o Arrivabene, 1827, 1830, 1838), per-
ro, «co’ caratteri di F. Didot», 1830, 3 volumi, e La vitaavventurosa, le contese, le fughe, da  chél Ott'ocgnt%stesso lostava diventan-
seguito - per il presente - dal commento del Par{gi a Firenze, non debbono mettere in om- do. E gliitaliani? o
Tommaseo (Venezia, Gondoliere,1837,3volu-  Pra il carattere appunto europeo di questa bi- - _ 1 Colomb rende omaggio, sin dalle
mi) e dalledizione postuma, e infine organica, bliografia, aggiornata anche sugll inediti;aco- Prime pagme de!la Bibliogr aﬁq, a(_i
della Commedia illustrata da Ugo Foscolo, P“indafe dal padre ‘della o 1ﬁor1tur{1" dantesca Alessandrq Torn (17801861), il e
Londra, Pietro Rolandi, 1842-43, 4 volumi, Efor- i Francia, ClaudeFauriel che, neglistessianni - Manualebibliogr qﬁco da"tf_«’SCO gliri-
tunaeuropeadireinvenzione creativa: dai Pro- dei Proscrits di Balzac, da avvio, alla Sorbona, sulta«tqttora medlto». Orail prezio-'
scrits di Balzac («Dante a Parigi con Sigieri»), 1832, alle Lecons sur la Divine Comegile, descrit- so Fondi Torri, donato dallo stesso
1831, apertura solenne del Livre mystique te nel lqro frammentario apparire in rivista, e alla Scuola N(')rmalfa pel 1855, é bgn
(835-36), «magnificoalleluiasocialew, dirABal- 11 effettiraccoltein volume solq (1.1eci anni do- c_at\aloga}to_\e dxqunlbﬂe agli studio-
zac, di unia rinata umanit, allo squisito Dante  P° laBibliograﬁa (Danteetlesoriginesdelalan-  si; & trai pilt degrp _del nostro Ot'to—
andBeatrice,1845,di Walter Savage Landor,co-  §4° et delalittérature italiennes, publié par Ju-  cento: va dall'edizione dell’Ottimo
rollario delle sxie Imaginary conversations Jes Mohl, Pari§ ’ Durand., 1854,2 volumi). I Co- - commentoa Thomas Gray, passando
(London, W. Scott, 1836). !omb sa scegll?re con sicurezza nel.la sua, pur  per l'Imitazione di Cristo e Giuliettae |
Quasicompendio diquelrifiorire,appariva- WMENsa, b{bl}ogr@ ac da.lo Spazio gentrale Romeo, Con il Colomb comprendia-
10, nel 184546, in italiano, i due tomi della Bi- 21l allievo di Fauriel, Antoine-Frédéric Oza-  mo quale fosse Italia vista dallBuro-
bliografia dantesca (Prato, Tip. Aldina) diPaul  2AM (1813-1853), il cui Dante et la philosophie  pa, conil Torri comprenderemmo qua-
Colomb de Batines, ora opportunamente ri- atholique au X1l siécle, 1839, € poi 1845, ebbe e fosse I'Europa vista dall'Ttalia: indi-
proposti nella benemerita «Biblioteca Storica  Wnadecisivainfluenzaeuropea (traduzioniita- - spensabile complemento e reciprocita
Dantesca» della Salerno, con IIndice generale  11an¢ nel1841,1842,1843,1844; traduzione tede-  dilettura. EpoichésiparladiPisa, inque-
di AlbertoBacchidellaLega (1883) ele Giuntee S¢31844), come ameraricordare].L. Borges.  gli anni (1850) fu alla Scuola un altro insi-
correzioniinedite alla «Bibliografia dantesca», |, Eancora,per partetedesca, aisaggidiSchel-  gneijtaliano, europeo, studioso delle origi-
a cura di Guido Biagi (1888). Un’opera che at- ling (Ueber Dante in P hilosophischer be-  pnjmediterranee: Michele Amari, poi mini-
traversa un secolo e che, intanto, interroga 2i€/ung, 1802-1803) ¢ all'edizione della Com- 1., della Pubblica istruzione (1862- 1864). A
sullautore: Paul Colomb (Gap 181 - Firenze ~Media (Leipzig, Brockbaus,1804) diKarlLud-  ogj oecorre oggi guardare, con rimpianto e
1855) venne associato giovanissimo, 1829, dal Wi Fernow (1763-1808), fine interprete delle necessaria emulazione.
Ritaglio stampa ad wuso esclusivo del destinatario, non riproducibile.
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©Paul Colomb de Batines, «Bibliografia
dantesca», «reprint delle edizioni di Prato
1845-1846» (tomo 1 e II), con le «Giunte
e correzioni a cura di Guido Biagi»
(Firenze, Sansoni, 1888) (tomo I1I), a
cura di Stefano Zamponi (e Mauro
Guerrini e Rossano De Laurentiis);
«Indice dei manoscritti»,

acura diIrene Ceccherini; Roma,
Salerno, «Biblioteca Storica

Dantesca», 3, tre tomi

di pagg. 1.808, € 260,00.

-.

Apparve per la prima
volta nel 1846 e censiva
gli studi e le monografie
sul nostro massimo poeta.
Con sguardo europeo
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Testimanial d’eccezione. «Prima Fabbrica ltaliana M.P.S. (1912)», manifesto della brlmé macchina
per scrivere Olivetti M1 del 1912, il cui autore & Teodoro Wolf Ferrari

Tl cantore degl outsider

Domenico Tiasella
1580-1060

Ritaglio stampa ad wuso esclusivo del destinatario, non riproducibile.

006284




